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Elsartistes del CII'C
surten dela carpa

————

El circambulant no passa pel seu millor moment, pero
la seva anima resisteix perqué és impossible matar la
forca del seu llenguatge. Lacrobacia, lemocio, el riure,
la tensio, lequilibri, la sorpresaii, sobretot, el risc son els
elementsamb els quals treballen els professionals
lleidatans que en reivindiquen la vigéncia.
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g1 passa per davant la paret de totxos
| que protegeix un solar abandonat i es-
¥ tirala cantonada d'un cartell enorme
mal enganxat. Al descobert, mig amagada entre
un cap de llista i un logotip comercial, apareix
la figura d'un Tarzan lluitant amb un cocodril;
és la propaganda fantasiosa d'un circ ambu-
lant de nom pompés que la tardor passada va
aixecar la'carpa als afores del poble sense que
ning els fes gaire cas. El circ Raluy de Barce-
lona encara manté viva l'essencia de la vella
tradicié familiar i fa gires amb els seus espec-
tacles per tot el moén, pero no enganya el pu-
blic amb-promeses inversemblants. Es molt
curés amb la qualitat dels nimeros que surten
a pista. La majoria, empero, s'han quedar atra-
pats en els topics de limaginari coldectiu sense
renovar-se i, ara com ara, estan condemnars a
desaparéixer perqué la competencia és molt
ferotge.

Una trobada dels millors skaters del mén
al Forum de Barcelona, la retransmissié de la
final de Champions en directe o un diumenge
a Port Aventura han desbancat el circ com a
espectacle de ris¢; una tendéncia que els fran-
cesos ja van comengar a revertir als anys vui-
tanta. Laleshores ministre de Cultura, Jack Lang,
va decidir capgirar la truita i tractar-lo com una
disciplina artistica amb un potencial que ne-
cessitava renovar-se abans de morir agonit-
zant. “En aquest sentit van saber-lo impulsar
perqueé van distingir entre el circ com a temai
el circ com a llenguatge”, afirma Merce Mateu,
vinculada a la formacio teatral i professora dac-
tivitats gimnastiques, acrobatiques i dexpressio
corporal a la facultat d'INEFC des de famés de
trenta anys. "A Catalunya, en comparacid amb
la resta de 'Estat i, segurament per proximitat
amb Franca, fa més temps que hem desenvo-
lupat el llenguatge del circ com a forma d'ex-
pressio a través de professionals que han ar-
ribat a les disciplines circenses sense formar
part d'un muntatge de carpa tradicional”. Tot
i aix0, Mateu reconeix “que queda molta feina
per fer en tots els ambits, des de les adminis-
tracions fins al public, passant pels mateixos
professionals del sector”.

Canvis lents que desesperen una mica quan
es comparen amb la resta d'Europa i es con-
solen quan recorden el propi passat. Ramon
Caballol fa de pallasso des de finals dels anys
setanta, i malgrat la crisi actual reconeix que
“era molt més dificil treballar aleshores que no
pas ara. Recordo que la primera vegada que
amb un company ens vam maquillar per fer
un petit namero al carrer Major de Lleida, la
gent quan ens veia amb les cares pintades
s'apartava espantada. Avui en dia tothom hi
st més acostumat i saben quines son les teves
intencions quan muntes un espectacle en una
placa’. Caballol és un dels quatre integrants de
la companyia Sac Espectacles i un dels pocs
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PALLASSOS.
Aquesta figura té
una Harga tradicié
a Lleida, sobretot
vinculada al tedtre
de carrer.

membres lleidatans de 'Associacié Catalana
de Professionals del Circ, “encara que el perso-
natge I'he desenvolupat sobretot en especta-
cles de carrer i poc en sala o pista”.

El circ, tal com es representa en el nostre
imaginari, entra a Catalunya a finals del segle
XVl a través de companyies franceses i itali-
anes itinerants; i fins als anys trenta del segle
passat van ser moltes les companyies autoc-
tones i de fora que treballaven de manera iti-
nerant per tot el territori, adaptant nimeros i
figures que ja existien dantic. Al circ roma ja Ri
participaven animals exotics; Jordi Jané apunta
que “en tombes i representacions egipcies o
inques s'han trobat referéncies a figures dequi-
libristes” i Magi Valls, pallasso de I'Horta llei-
datana, recorda que “el byfd com a antecedent

"directe era una figura molt present a qualsevol

cort de l'edat mitjana”.
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Siens diuen la paraula circ visualitzem una
carpa enorme i circular de franges blanquesii .
vermelles, pero “les disciplines que s'hi treba-
llen histdricament a dins la pista poden sortir

i mesclar-se cada vegada més amb altres ex-

pressions artistiques i participar d'especta-
cles en altres espais’, comenta en Pere Toro, de -
la companyia Improvisto's Krusty Show i un .
dels responsables del CircPicat, el festival de
circque va tenir lloc el cap de setmana passat.
a Alpicat. En aquesta primera edici6 "vam con-
vidar en Jam, un clown que també ha parti-
cipat a la Fira de Teatre o ha dut l'espectacle
Minute a la Fira de Titelles de Lleida’, una prova
irrefutable que els artistes se senten comodes
buscant el seu propi cami i jugant en diferents
terrenys perqué “per una banda esta desapa-
reixent el model classic, al qual mai no hem
treballat, i per 'altra encara no existeix un cir-

En els nimeros de circ té molta presencia el risc, la tensio creixent que el public viu
intensament en un joc democionsi sorpresa que salliberaamb lexit final
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HISTORICS.
Ramon Caballol és
un dels pallassos
amb més historia
de les nostres

comarques.

cuit estable per aquest tipus de propostes’,
apunta en Pere. “Nosaltres fa quinze anys que
treballem i fins I'any passat la Diputaci6 de
Lleida no ens va incloure com a companyia cir-
cense a la llista d'espectacles per als ajunta-
ments perqué no reconeixia aquesta moda-
litat artistica”.

Una variant artistica que existeix, que va
buscant el seu espai; encara que sovint mino-
ritaria i mesclada en el mén del teatre i I'ani-
macié, una relacié amb una clara vocacié de
circ perqué juga amb el risc. ‘Aquest és un dels
components que distingeixen els nimeros cir-
censes, lexisténcia d'un perill fonamentalment
fisic perque el foc crema, els vidres tallen, els
pesos poden lesionar-te una vértebra i caure
d'una alcada considerable pot ser molt peri-
llos" sentencia el Magi després de descarregar-
se els cinquanta quilos que pesen les dues bi-
cicletes que aguanta sobre la barbeta en un
ndmero que fa mal al coll només de veure. Un
tipus despectacle i logica que ha anat variant
la seva naturalesa fins a postures més esteti-
ques i emotives que senzillament espectacu-
lars. “L'evolucié natural no és exclusivament
cap a la dificultat técnica, sind cap a la creacié
d'espectacles suggerents que van més enlla de
la pura exhibicio técnica’, comenta Mateu quan
recorda el sentit del circ com a llenguatge.

Gadi és de Lleida ciutat i també va co-
mencar als anys noranta en el moén del teatre
de carrer, “encara que de seguida em vaig en-
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RISC. Els nimeros
d’acrobacia sén
molt exigents
fisicament i
exposats a un
perill evident.

_~_Merce Mateu iy
Professora dexpressié corporal a INEFC i membre de [APCC

‘ENCARA QUEDA MOLT PER FER”

Els circsambulants que recorren Europa des de fa tres segles acostumen a ser
comunitats prou tancades i viure com una gran familia, els membres dels quals sovint
estan literalment emparentats entre ells. En aquest micromén les técniques de
I'acrobacia, la doma d’animals, els malabars o la magia s'aprenen des de petit; “una
transmissio informal i natural de coneixements que passava de pares a fills i de
generacio en generacio’, explica Mercé Mateu, membrede PAssociacio de Professionals
del Circ de Catalunya que participa de la comissio gue juntament amb la Generalitat de
Catalunya estan redactant un primer pla d'estudis de disciplines circenses en forma de
cicles formatius-‘c?'i'e_—grau mitja i superior; projecte que forma part del Pla Integral del
Circ, def qualja se n'ha fet una segona versié actualitzada fins al 2615. “Encara queda
molt per fer, hi-,ﬁ%;q-ui quan escolta les paraules formacié i circ de séguida pensa en la
inclusié d'una escola formal dins fa vida noémiada dels professionals de la pista per poder

educar la canalla gue hi viu; perd nosaltres estem pariant dansenyar les tecnigues que
hi son vinculades a través densenyaments reglats, com passa a la resta d'Europa”
De la mateixa manera que hi ha 'Institut del Teatre, escoles de cinema, cicles formatius
de disseny o el grau universitari de Reiles A fa majoria de paisos de {3 Unit Europea
1 i i ns casos’. Aquesta anormalitat en
|

1no facilita una base estabie de professionals que puguin crear xarxa. “En totes les
disciplines artistiquesun titol académic no és garantia de res”, matisa Mateu, “perd ara
que fa anys que es va anar esquerdant el model classic hi ha d'haver la possibilitat de
formar professionals d'una manera reglada. Tot j aixd cal tenir en compte que ja fa
molts anys que a Catalunya, a banda de cursos i tallers més 0 menys puntuais, de
centres més o menys permarnents que ensenven disciplines de cire, hi ha escola Rogelic
Rivel a Barcelona. Hereva de projectes anteriors que fa havien posat la primera pedra, és
fescola de referénciaa Catalunya i de les seves instal-facions n'estan sortint professionals
amb molr de futur”.
Finsara, 0 encara ara, els camins per accedir al mén del circ han estat molt diversos |
gairebé cadascti es feia el seu. “Des de Vactriu de teatre gue a po< a poc s'interessa per
les tecniques com Pequilibri g els
malabars i aleshores indaga, assaja,
coneix geng, fa tallersia poca pocesva
‘obrint el seu cami, fins a joves gue hi
arriben des de [a gimnastica esportiva
puraidura. Alguns estudiants d'INEFC
que cursen la meua assignatura
d'expressio corporal s'han vist atrets per
aguesta possibilitat més artistica i s’han
anat allunyant del cami esportiu per
. atansar-se al del circ”. La gimnastica
professional és molt sacrificada, la vida a
les categories delit s'acaba molt aviat i
encara que siguin molt bons mai no
guanyaran com els professionals d'altres
esports més populars com el futbol o el
tennis, “aleshores el circ també es
converteix en una sortida pera una
minoria que vol anar una mica més enlla
de la tecnica per assolir un llenguatge”.
La formaci6, perd, també valligada ales
perspectives de guanyar-se la vida, i en
aquest sentit “encara hem de fer moita
feina pergue molts professionals catalans
se n'han d'anar a fora a buscar feina’”,
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El llenguatge circense
esta trencant
fronteres per
integrar-se en
espectaclesamb
altres discipiines

carar als malabars i les acrobacies, matreia lexer-
cici en alcada i l'adrenalina al mateix temps que
a poc a poc passava de ser una aficio a una pro-
fessi6. Quan vaig veure clar que m'hi volia de-
dicar vaig anar a Barcelona a estudiar a fescola
Rogelio Rivel, i aixd em va permetre fer con-
tactes i continuar treballant. Especialmentin-
tensa va ser lexperiéncia de participar durant
gairebé un any en un projecte de circ social or-
ganitzat per Pallassos sense Fronteres al Sal-
vador. Va ser molt enriquidor poder treballar
amb canalla i oferir-los un espai on les relacions
entre ells eren més lliures i sinceres, trencant
prejudicis i topics fruit d'una societat plena de
desigualtat”. Gadi va patir una lesio que va
apartar-la temporalment del trapez), perd l'ex-
periéncia llatinoamericana i les propies sensi-
bilicats van dur-la a estudiar Educacio Social.
Ara soc educadora a Lleida, perd continuo vin-

culada a través de [Associacio dAmics del Circ
de Lleida, des de la qual ens trobem al pavelld
dels Magraners de Lleida i practiquem amb
telesi trapezi”

Una passio, una aficié o una activitat que
es pot convertir en una excusa per passar una
bona estona i jugant jugant muntar una pe-
tita companyia. Amb aquesta dinamica van
comencar les Entelades, un grup de noies que
viuen al Pallars i que es van apuntar “a un ta-
ller d’acrobacia que van organitzar a Sort ara
fa una pila d'anys’, comenta la Maria Grau. “la
pOoC a poc ens vam anar introduint en aquest
mén fins que ens vam animar a muntar un
petit espéctacle; encara que és dificil moure’l
perqué no hi ha espais concrets per poder
muntar lestructura necessaria per fer-lo”. Obrir-
se cami és el més complicat, i sobretot en
aquest mon sense instruccions que estaen

transicié entre el vell mén que esta en hores
baixes i el nou que encara s'esta construint.
“Viure del circ no és gens facil, demana moltes
hores d'entrenament que ningu No et paga,
necessita molta dedicacié i molt sacrifici que
ningt veu', confessa la Julia Farrero, que des
que va descobrir el trapezi intenta combinar-
lo amb la fisioterapia; “una feina em dona els
ingressos necessaris per poder invertir en els
projectes de circ que em motiven, pero al ma-
teix temps em pren unes hores que també son
necessaries per practicar i practicar. Hi ha dies
que penso que és molt duri sacrificat, pero la
satisfaccié quan et surten les coses bé és
enorme i aleshores treus forces per seguir en-
davant”. Sempre endavant, sempre amunt i
sempre una mica més dificil perque, com resa
la sentencia que forma part de lesperit circense,
la funcio ha de continuar.




ENTRENAMENT.
Al pavellé dels

Magraners de
Lleida entrenen
teles i trapezi dos
dies per setmana.
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